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Ever since God Spoke Cantonese:
The History and Development of the Cantonese Bible
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2 Hubert W. Spillett, A Catalogue of Scrptures in the Language of China and the Republic of China (London: British and Foreign Bible Society, 1975), pp. 130-142.
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7 Chauncey Goodrich, “Importance of a Vernacular Christian Literature,” in General Conference of the Protestant Missionaries of China ed.,
Records of the General Conférence, held at Shanghar, May 10-24, 1877 (Shanghai: American Presbyterian Mission Press, 1877), pp. 213-215.
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12 Zth - OERRYVEREES) (8%« =BiE)E > 2011) » H830«

13 % H http://access.bl.uk/item/viewer/ark:/81055/vdc_100033698446.0x000001 °

14 Henry V. Noyes, “Reminiscences,” 7he Chinese Recorder and Missionary Journal, 45 (1914): 631-642.
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17 Thomas H. Darlow & Horace F. Moule, Historical Catalogue of the Prunted Fditions of Holy Scripture in the Library of the Brtish and Foreign

Bible Society, Vol. 11, p. 226.

18 HsE LIGHE AR S ER LT (HEE R A E LR NMERNIRER - 2R TIERRE - BROTUEEE = IHER
B~ 81~ /NF4H - British and Foreign Bible Society, 7%e Sixty-sixth Report of the British and Forejgn Bible Society (London: The British

and Foreign Bible Society, 1870), pp. 221-224.

19 “Punti” FEE AR RAIPG AZ(ETHE E5E » HE “Puntd” RBEE " At | 953 - BB EHEK pun tei” HH U EEEE BN

“pun ti”°

“Punti” B EHHEIRF G =% 1856 FEAYRHIRFTIBHE

20 Thomas H. Darlow & Horace F. Moule, Historical Catalogue of the Printed Editions of Holy Scripture in the Library of the British and Foreign
Bible Society, Vol. 11, p. 226. EE &AL E B A\ 6l Z B i2 0 84YE (I, Chalmers) R EAIMITEE (Henry Parkes) E3EEE
BEGERANE - KRB AHRE 1872 F5H - iy TIEHEETSEEACE (1. Nacken) F#(T: -

21 3E#EFTERAT “Union Version” BIERAERY " F1& 4% (Union Version) ; R[]

22 Reproduced by kind permission of the Syndics of Cambridge University Library. #if& A2 EE a2 E5E 4 BSS.637.E73.4 -

23 Henry V. Noyes, “Reminiscences,” 7/e Chinese Recorder and Missionary Journal, 45: 639.
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I3 A 1841 A1 1842 FE-AE (R )T = 524w ) (Chinese
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AR L E BRI BRI SR HRESE T EHNFRE
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24 James Dyer Ball, Readings in Cantonese Colloquial, p. .

25 Thomas H. Darlow & Horace F. Moule, Historical Catalogue of the Prnted Fditions of Holy Scripture in the Library of the Brtish and Foreien
Bible Society, Vol. 11, p. 227; John R. Hykes, 7ransiations of the Scriptures into the Languages of China and Her Dependencies, pp. 16-17. I1£Z%

BEHATERLR AL BAAT (F. I Masters) #rZ B - EZEGNEE T - IWETH ((EETH) HlER

I fEEET -

B

26 Marshall Broomhall, “The Bible in the Chinese Empire,” in Broomhall ed., 7%e Chinese Empire: A General & Missionary Survey, p. 390.
27 Thomas H. Darlow & Horace F. Moule, Historical Catalogue of the Printed Editions of Holy Scripture in the Library of the British and Foreign

Bible Society, Vol. 11, p. 227.

Bible in the Chinese Empire,” in Broomhall ed., 7/ Chinese Empire: A General & Missionary Survey, p. 391; John R. Hykes, Zranslations of the

Scriptures 1nto the Languages of China and Her Dependencies, pp. 16-17.

29 John R. Hykes, 7ransiations of the Scriptures into the Languages of China and Her Dependencies, pp. 16-17.
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TP o SNESGE v EEWEE v NE - EAEIRIRIE - ASCH o /KA -
EFUEREHETIF - IMME =GR (REInEEs A EsS) &

f%bj@%ﬁz DB ERA A " R SRRl (https://corpus.eduhk.hk/cantobible ) #VAFASESE « ¥ R i » CGEIL (7

HHEsEE
32 Karl R. Leps1us,

EEIE) - BREERIBEE AT ) o (PEIEESCERR) 2 (2021) ¢ 213-228 -

“Hr. Lepsius las tiber die Anwendung des lateinischen Universal-Alphabets auf den chinesischen Dialekt von Canton und iiber

die Berufung auswirtiger Gelchrter an eine in Peking zu griindende kaiserliche Lehranstalt” (Mr. Lepsius read about the application of the Latin
universal alphabet to the Chinese dialect of Canton and about the appeal of foreign scholars to an imperial educational institution to be founded in
Beijing), Monatsberichte der Koniglich Preussischen Akademie der Wissenschatien zu Berlin (Monthly reports of the Royal Prussian Academy of
Sciences in Berlin) (Berlin: The Academy, 1868), pp. 168-177.

33 William Bridie, “Cantonese Romanization,” 7he Chinese Recorder and Missionary Journal 35 (1904): 309-311
in Cantonese (Hong Kong: Kelly & Walsh, 1920, Revised edition), 1-8.

34 PLTEBR AR THHFLRA - B TEREREDIE T ) HARY) > RR RH - FESE  (HU AR —ERSRRR B EE
WEPIE R4 FEEEETTR) » 8887 - (BEEBEERM £ 2EEEE TS g ) (B8 @ &8Rm A
2009) » H 231-244 -

35 f%ZH https://nrs.harvard.edu/urn-3:FHCL:32725718 °

s Roy T. Cowles, /nductive Course
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TR FE (W.E. H. Hipwell) LRI 1913 £ AR San-yeuk
shing-king T5suen shue: Kwong-tung t6 wa ({H4yEesE 4=
BERR A5E) ) > BEEFER A (Mrs. KI Hipwell ) 4 1915 4E
FHSER A N EHYEE L MITE BB A AN G H SRR A -
[ Shing-king kai-yeuk tsuén shue: Loh-ma-tsZz Kwong-tung
wa ((BEEYLE  BET > EREE)) - WAL
R AR B B o

(=) HAEFhR

PP RAE LR RE L - AR ERE T PR
KT (BEINEESE) - 1886 £l B AERELE T
HiZ > 1899 £F » ASREHEEAE G /N T H R A\ SRy

(RES - haT) Rerii i R N B R A\ &ary
(FBr[EE : HPEF) © 1900 4 » KEBFEL GRS

AR T e (g IItEE ) ~ (ViR ) (REM)
(EERESTE) » MEE—Ah PR IEE T 1903 FH
REREELE IR -

E S SR " A
THE GOSPEL ACCORDING TO
Ea - ST, JOEN.

CHAPTER 1. 2 e i
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w (EAER ) (1900) > (o # & 5
9 4 ’}%?;},’37)

(09) BErhR

e (J.R. Hykes) ™ 408% 742 (F. Hartman)
PLHT B 5 A B a0 U A B 5 AR EE A (BRI TE S )
(1887) ~ (FEAFED) (1914) ~ (BA[¥EE) (1914) -
(&yttEE ) (1915) <~

(R) I&

FHaR B ol B AL R S A 1862 4EBHIRHY - HHIZ
(BB - AHE A FEEEGIENE - DERRIPAK
i AETH - R PR - BRI - &
F RS B SR R A B AR -

2T B FTAGEE EE A

1862 & TR EEET ARSI RS S e NisET
1867 & ERRWEHT IR E RS FORREART -
1868 & FxEA R BRAZ L RTINS
1873 & |t@miiuigs oA ® (E35%) 6 o
1877 & FEZFFRITNTE RS

1886 # |E:@@ FRIT2E MR

1894 # PIZRFTRENTERI

1903 # | %39 & FRITHGFEIK -

1905 # EEEFRITEFS R o

1905-07 #| % 3 B8 FRITE TG IK -

1915 & | $iFehg e 4k Dk o

DU 26 A [F] S3AED E A R [FJ R B A3
FIPPERAS o By T ERE > SRR S A FE DE SRRV F I E

36 (EfS VS - FEFEBEGAMRAT 2007 FETEBLR T (BEREHEFEL  FyedE (NEE) ) - BAELERITEAE

B PIESE (EARRL) (OUE EEHRT - NE (TIEAREL)

37 & E https://nrs.harvard.edu/urn-3:FHCL:32811932 °

EEREL - UM E EE e B R RSN -

38 John R. Hykes, 7ransiations of the Scriptures into the Languages of China and Her Dependencies, pp. 18.
39 $% Donald MacGillivray > 'SR SFEE AL AN E TIE o BT REREEGETE AR S ZEUER - Donald MacGillivray, A Century
of Protestant Missions in China (1807-1907) being the Centenary Conterence Historical Volume (Shanghai: American Presbyterian Mission Press,

1907).
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(MRS TTIRE) EFEEN - (ZREARE) M (1
TESGEARRL) BESGEA > 1E (MRS 1TiRE) 2]

(Frayed - Beah) HREEEA  (NahEL)

EEEEEA o AEEE - B ORISR 2 S S

% - EEEEAS - EEhEREA LB S - Y REEK
EAREEA NS AER - EEE L B5E

SHAERS BB ERS - DUT S RHES 6 &= 9-13
EE#E > PRT& EE 25 I B SR B AE AR A Y

CIESESE S 35}
“God" 1 “Spirit”

(—) BXigs 6 = 9-13 BiEiESCAvLLE:

RARINEARMA R RSGE X~ E5E -~ RAUEER

OESEE S

72 17 RAR AL AR

IPEFS (T2 |2 A CHE R FRRR

E)(232)  |EAABREI TS PN

(1855)" AL A S RLAG Gy A gRA
EMF RSP EAT R
F TR o

e TN (A A R EECFRBRFEF

T)(32) [ F o hFionIE o AFHTL M 4P
(1855)" Bp A~ AR e A s A S
AT FR 2 AN EFRY
Il R R F

(PRgfs FHRE) (AR P R B LD T RH% R
(1863) Tl G don g iR DR R - R
Ay FREMS 0 S PR ES AL
HEA LT f o A LT f A
{oksl A 0 R B AR ER > FE
BIs7 479 557 0 = R pEF iR 0 3 Bl
Wt T E e

(B <485 @) |[ApwEQ X > RS G o R %
(23mEA) |fo> GEn R @ S5 AME A -
(1873) Po W FTHM £ PPN o X LEN
P R B =S VEN T A O fE Y R
A EE S RN R E o F A BT YT
Eed oo o ihing o DRI R 0 PR AR o
(B 2453 @ X | A AX o L BT o (RS
WAE) (L3 | T inveg L F J]“ BRI R - o
L RiBITIR) o T % M 5 3o X F AR T
(1882) B0 dF I A FREA T Of A o w5l A
NEER S FAeA e I R E o F]E R T

Eeg oy iking o LIRS AR o
(AT d ¢ | AR BX > FIE L 5T o RS
Bate) T rEg RN A FN AT - F o
(1907) TR R 4P A o X L AET
B0 dF e A T AN e sR 5] A
FREB O ERAE IR E FARYT
VP ONEERT R iR G 0D PR S ST o

‘-\-N

(Gragz2d t R | R xS A FRE G L AT o B
L) (1927) B R T o B ey R
i oAt p ARG S 0 5 P BB o
AR AR 0 A DAt L R o 3
PoAlEAR N R ARG RE o
(Fipfrdsi®d) |APAax iR FARE LT -
(1919) *# BRI DB RE §R 0 BRIRchg B17 e oo de
FiEaxt oA p*bas S pBE

AR Ak e

ENRANEI irﬂ_&ﬁf—g s hefe AN g A
Foo Ao A g L RE 0 oA P R R
Lo FARAE ~ s~ 28> > F v

BRI o PP e

—

PR DL B2 (ERR AR E18 02 1% > S IRA DUT T{E R
BE

40 EE4 Daniel Vrooman F B CE%ETHVE S TR (ZTIFATELS) T 453 « Daniel Vrooman, Phonetic Alphabet for the Canton Dialect

of the Chinese Language (Canton: s.n., 1863).

41 =N~ EINTREAK S S HRNE R EZ6ERI4E LR (http:/nla.gov.au/nla.obj-49518960) -
42 TN~ LIS E SRR ST S50 (i R B ERENYAE_ERR. Chttps://nrs.harvard.edu/urn-3:FHCL:32657377 ) »
43 AN EASE(EEE L AL B 50 240148 LR Chttps://bible.fhl.net/ob/nob.html?book=403# )
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1. TERDFREE |

femraAR (1873) fith  HE = (E S A 11E
SCEBLA T SO0 FTRE ) PEAEER o T B0 FTRE L AHE R ERAE
T TR o TR LATRE ) R o i T R
RS - AUEEBRGEETAE "0 PTRE Y
FHILEZR TS0 ) B — & REBEERCEHT
—HATFET - 2 THVOFTRE ) iVEREEAOR © HEER
Ea A H o —(E 4R L RIE - B (BRIl
) (1862) © I FERESCLIR (fRegme/NE) (1872) ©
WG EEELL T LT ) (EES RS - BHELR
W2 (R AIELE) (1852) FrEsriy T EATHaLY |
Zi% > BB TR OPTRE ) AR E OV EREESR A
2. BHAEENESR

BRI A EE R > T, ()
ru, () - EREAEEMEE - HBeR BRKES
) (1882) Bfldh » i —(HEERAE A "R, - 2
& T EEEEE “hiu” o R R TE FEE - ER 19
Hac BB R AN EEE R - AEREREREN Tk
SCETRAEREN T T~ B o (IRERSTTIREE) (1863)
Gy 2eE - FEEEE) (1927) WMERAET R "5
W o i 19 A BEENE s - S TE
ENERAHEEN T4 FeERAgER R TEE
BREEELRA T, WA T Y Al DR R AR
SCHRHHMR 2 FIHAERERIHITARL
3. ERERVEEE

HRBF AR EFEEK 2 1% - B2 NEitaEsa A0y
SERE A S - HEER L AR EREE S
EEL o hnFo e EEE > (RS TIREE) (1863)

E&(\
ik
r:::’;

A Mo o A TR R—RE o THE B
AREREE—EEA TE o a (BREEE) (1873)
R TERAF EER —8E o T s E SRR HE O
PRI > HEEREGAITE P AIHE I - 2
BRI ER AR R LsE Tk, WEBETRSCR
e AR T 4G -

(Z) “God” A1 “Spirit” AVFEFILLEL

FEARAIEEH AL “God” F1 “Spirit” HIEIE LA
TRAHYSTIE, » FEZE G LR " B, R0 T EE
MG ERA ", Rl T EEEE | - Y1870 EE B
P AP B AN & A S HIIFE - At i (e R
EREHE - RUIVEHNEUR > EEZEGHR (BB
S1THRZE) (1863) A "1, I C EEEEHRN

[ H oz

E=%-
Bk (1873) A CECR R TR MiEERAA

GHARAIRRA AR T B A0 T B - EREE A
EEINH B AR R B C 2 G HAE - [HEFR1T5%
Bt & AEaT (1883) 353 I Eag | fussst " B8
[EIRF IR - S E AR S BB - =g T
fiz - 1927 F£6Y Gy © BEaes) ERBINEEEF
HAREY - B RACREEM > ] RSB RN #t-
S A HERE T -

£ D ABRA (BARS ) ¥ 1 F 35 & orisian “God”
e “Spirit”

God
Ayeth (370 22) [+ 3
(2% 2) (1855)

Spirit
T A

RIS
# R

44 PP LB &
45 {51 (G. Piercy) > (BEwlllaE) (BN - EAIEE

1862) » H 45 -

46 James Dyer Ball F1 Hubert W. Spillett #3zERH ((rEEZEE/INE) BB (E AN HARDY > FAEER SRR R ZE 2R
£ - James Dyer Ball, Readings in Cantonese Colloquial, p. xxvii; Hubert W. Spillett, A Catalogue of Scriptures 1n the Language of China and the

Republic of China, p. 132.

47 oz ~ 7 R o (R INEE SRR RS T AARRIEE ) o (HESLAZTATER ) 46 (2006) ¢ 91-116

48 $EE (SR EREAROAV S RAMEREE ARG ) - (GBS ) 42 (2010) ¢ 189-210 -

49 EEANTE 2010 AREHAREY (BREE : BBREE) (&2 © EAREEAE) A T, RERZ5E -

50 BRI SCE A “God” F1“Spirit” FIENRERT I - RE T > (BURESCF © OB aEBIEAYiEE (1807-1919) ) » H 195-196 -
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God Spirit | dVRiddE
s F (T rE) (A g |im
(=3 =) (1855)
(PRpr? FHRE ) 3 g i/
(1863)
(Becdms @) (e |23 | FH FR(FEARAD
* o E g g ) (1872) ¥l o)
(Bt bigs 2) (5 | B4 |Z% |[$R(FEEAD
FhoAEgE) FLEW)
(1873)
(Bcims 34|23 | B |¥R(ERMBHL
BAE) (e gy 2E)
) (1883)
(Bxrxn2 R4 |23 |BH  |#R
46 ) (1907)
(Fregxd R L) |24 & FHERL TR
(1927)

J\ > BEREEEHI IR N ERAIIRIA]

BEEE (J.S. Burdon > X A4E475)) EEAGHE
Bt o 1874 FE] 1897 FH AT B L R HE T -
it ¥ A LR [FISCBE B EEE - IS BB » 1866 4R
VB ILE R AR T (B B AL -
1890 FFAF /BB TIER L RE > &R T —#REA
BRI - FEIb R E T 2T S IR EE AT R T 1]
R H M T —EER  EEEEEA N EERIIE
FEREGE AR » SEREREANEH T Z HIEHE » HE
AR EEATISEHR - WERECENRNE - il B
iR E T s ENEA L BER TSRS EF
KEEAAEMARA BEEVEL - BT 5%

TEEELRRMI SRR - LESENEEP (BB
) FRhore Bk LU B TS AKGE - B TIEE
LEATER » [EREZ R HIE CE -

BHRLIEFERLEEE RV AETEE
e BEER A P2 - Bk ERIRALE - P E T
R I ) R (o SR s B /K e = - TS B
HIEEaR IR R - EEEER O B SRR A - A
HEEE  BREEE&AEE TR -

Ju~#E Ah

19 HECPEIT AR - JeSCE S S
HRBEAEBEKHE > AREASGE L > ATl
L IFAsaEEE BeE R - R R (8 AR - 18981 |
EE= G L E R - DR 1862 F#EE (%
KAEE) M (QUEtES) ERTHEERTAESS -
HEREZE - LA GE=ATE 1871 FRELEFE
BEUEE N (EETE)  MARaEA - &k THH
FEIRE G R L ISR A B L > 1905 £
ERELNF IR - BEERELR TETR - BREST
R~ hPETAR (BLEEERE ) RIRE TR -

SEERRCHII S A B BB BRI Bk R > 330 19
A EFERAE R/ DF 158 [ERFEAT B EHELL - £
B - FEEELEE - AsE IR E R E R i
BSCE ) TitT o EHR LA ESFEEEN - ks
TRERG R ELEER - FEEREEECHERE
CISBAVER S ~ F%  5B% 0 PP 19 B2 E
AR T R AR -

F T REWI > BEERAREEKFES > ARG
AR o T AR IR o HEZAAIE - FRAE

51 John Shaw Burdon, “Colloquial Versions of the Chinese Scriptures,” in General Conference of the Protestant Missionaries of China ed., Records
of the General Conference, held at Shanghai, May 7-20, 1890 (Shanghai: American Presbyterian Mission Press, 1890), pp. 98-105.

52 LEANME L2248 ~ T 1A B CHIRE T B RER S » % 2K By Chinese Christian College in Canton (MSE(ERT - BRI A2 ) B
HET PR EERECERRE - AN E1S Rk E# (Harriet Noyes) 47 HIAIEE S EFEAIEDEERT - B BATH B2 H
M EE S - ORI IEE R LRANE THE LK E o 7 A EB IR R BE RS EAER - R EILREE
FEBATNBAERYE RS (FEEREOIEA L F) A M) G  ERRERE - 2017) -
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R AREFEATRYE - A B DIERY B Rl - A5

B ANREEE

GE=aR e AN

° FRENRIRRSN > BSR4
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WINE AT - H5EREH N LUF A

W

{HE TRy BRI
sHEEAEHTSE 19 TR BRI SR 3~ 12

SR o

AF o
[Ei=gmt

3k

BEL | Z P JRE G | DR FE BT H ik TR gL [T E
1 B % #igs % 1862 ~ $®F45 ¢ |CF Preston b3 B M =2
2 N BiEE X5 [1862 ~ 3 ®WFig ¢ |CF Preston 3 F B a3
E
3 Das Evangelium des 1867 B.F.B.S W. Louis, ¢ E. Faber | &5 F Ly é‘]a‘?}
Lucas im Volksdialekte %3
der Punti Chinesen:
Loka tshun fuk yam su
Pun ti tsuk wa
4 e AR5 1871 <~ £WF 5 € | AKrolezyk, G. EF E= &4
CERTEE Piercy, C.F. Preston
5 R 1872 <~ E2WFEE | AKrolezyk, G. s Bk &']4‘@
CERFLE Piercy, C.F. Preston
6 B VAR @ kF IR (1872 ~ £WF 5 € | AKrolezyk, G. E E= Lt~ &I
P S <~ EMFGE | Piercy; C.F. Preston
7 B g 1872 CERTEE |2 3 F { ik ki
8 ®HTERF LR [1872 CERTSE | g = Lt~ &I
M R
9 FRid g3 1872 B R AR ¥ R.H.Graves, G. Piercy | i# 5 B g &l4f > 2
4,
10 5V BigE 3 R K2 | 1872 B g 7 # A At~ g i
11 BAcBigs 2 0B L2 (1872 Eg ok R =2 b2 s g 2
3]
12 Al 1873 = G. Piercy B F 4 i# ki
13 RHRAB IR 1873 CERFEE | 3 A s g i
AERFSE
14 Union Version of The 1872-73 AERFLE G. Piercy, C.F.Preston, | i# & LR &) a‘ﬁs
Gospels and Acts: A. Krolezyk
Canton Dialect

53 15 (FEEFUAH) 5 2798 B - EHEEIL ARSI B IR EREE A B A EEAY (hitp://christianweekly.net/2018/ta2036290.htm )

54 LEAEFE A e as B DL MP3 SR s%BUAY (BRASHSTEAR -
detail php?id=120&page=1) ° ERIL 24k - 44 Lt ] DS HEE

hibible.org/) = K34 ERHTE ZAPAFHRUELA L FEHY -
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15 B rilgg 4 XL 1873 ~EMFSE |ABS.&BFBS. £ |3 4 ik L~ &l 2
ik G s
16 QiR @ 1873 CERFEE (A3 #F ik ki
17 b bigS 2 R L2 | 1873 iE 7 35 tia g
v
18 B ligs 3 C B L2 1873 iEty %3 e tia At
5
19 Bple & 1873 =2 G. Piercy #F Ak LA
20 RHEFH e L B|1875-76 [ ERFSE H.V. Noyes fERes R i
Wi
21 FH 1876 S~ ERFSE  |AB. Hutchinson (d |/ F 3k &1 4fi
E.J.Eitel 1% 37)
22 ek E —giEwisd 1876 EFRFLE H.V.Noyes ( ¢ 33 4k &4
A.P.Happer,
B.C.Henry 2 37)
23 FGEE 1877 F 4 B ] G. Piercy i R ki
24 BB LI 1877 LB G. Piercy. fras R &4
25 ®HEREF Bk E 1877 A B G. Piercy FF R At~ g i
26 B X A5 1882 ~®MFL5E  |HVNoyes, Piercy, |i#F tia &1 4
F.J.Masters & 7 ( ¢
A.P.Happer i 37 )
27 B AAms o XS4 351882 <~ 2W%¥ 5 ¢ |HVNoyes, Piercy, 3 R P UL G )
F.J. Masters & 7
(¢ H.V.Noyes,
B.C.Henry %37 )
28 v iE 2 1882 = G. Piercy fras R &4
29 5V @igg 3o B A4 |1882 <~ #W¥5¢ |HV. Noyes, G. Piercy, | i# s R Sl
I F.J. Masters & (@
A.P. Happer % 37)
30 5V AGE @ D4 IR | 1882 * H.V. Noyes, G. Piercy, | g F B prPr
R BB 1 F.J. Masters & (¢
A.P. Happer % 37)
31 Y BiET 2 54| 1883 X~ EWRESE | HV. Noyes, G. Piercy, | i# R B kA
= F.J. Masters & 7 ( ¢ B2
A.PHapper 2 37)
32 BedeWARE 2 0 X524 [1883 X~ ERESE | HV. Noyes, G. Piercy, | i# R BT &l
= F.J. Masters & (¢
APHapper 4 37)
33 FTYwARY X3 351883 =4 H.V. Noyes, G. Piercy, | i# 3 % 2 g
F.J. Masters & 7
34 Bete @ARg 4 0 A L2 | 1884 Eg =X = =2 3 F +ia ¢
5
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35 HiklagE 2 C B A2 | 1884 CERTEE | 3 F t 5 Sl
v
36 Ba@Ep cRA2 S | 1884 Eg =X R.H. Graves 3 F tia A BE2f
T EET S
¢
o [mewmed (F4) 1886 [cEmTaE 23 "e3 L wp
( The Gospel by Luke
English and Canton
Colloguial )
38 LN = e 1886 <~ £WF5 ¢ |HV.Noyes; AP 3T +ia &4
Happer; B.C. Henry
39 322 1886 S ERFEE  |HV.Noyes; AP 33 A &1 4fi
Happer; B.C. Henry
40 AlE & 1887 ~ERFLE G. Piercy (¢ R.H. 3 A =S
Graves, H.V. Noyes,
B.C. Henry 237 )
41 Luke (Braille) 1887 B.F.B.S. 7 3 BLz g g
42 Mgz e~ flAhze~ ¢ 1888 S ERFLE H.V. Noyes g3 A g
#ie
43 RBEHE R L2 | 1888 ~2M¥FSE | HV. Noyes 33 L A
44 FMOFE I B E 1889 ER=2 7 3 F 7 i
(F~7%)
45 Ak & 1889 iFHrEEE H.V. Noyes 3 F Lk *
46 AT R A | 1892 <~ ERTEE =2 P tia g
u
47 A G 1892 BE SR = b= +ia i A
48 B 1892 CERFE H.V.Noyes b= tia &4
49 B2 Bt 1892 T ERFL H.V.Noyes P +ia &4
50 e 1892 CERFE B.C. Henry P 3 tia &4
51 Ma-hoh ch’uen fuk yam | 1892 Taai Ying Kwok | R.H. Graves, A. B5F A £
shue Shing-shue Kenmure & 4
Kung-ooi
52 MELG 1893 L EREG B.C. Henry 3 F A &4
53 A BT oKiazs - [ 1894 Rk H.V. Noyes, B.C. 33 +ia E=2
W3 -TeEr IR 2 - Henry
nEkEseard -
Bk
54 %3 1894 == B.C. Henry 33 s ki
55 Ma-hoh ch'uen fuk yam | 1894 Taal Ying Kwok | R.H. Graves, B.C. S F 3T PN B
shue Shing-shue Henry, C. Bone; O.F. =g NP2
Kung-ooi Wisner
56 5 ¥ AEF 1895 ~ERETEE * 3 A ki
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57 AlE & 1895 CERFLE H.V. Noyes, B.C. P e = =
Henry
58 322 1895 “£M%TigE | HV. Noyes, B.C. 33 1 7 3
Henry
59 Ma-héh chuén fuk-yam | 1896 Taai Ying Kwok | W. Bridie, Mrs. Bridie | % § & L ki
shue Shing-shue
Kung-ooi
60 Lo-Ka Chuén Fuk Yam | 1897 Taai Ying Kwok | # 3% BEx +ia & fiT
Shue Shing-shue
Kung-ooi
61 R 1898 CM.S. (# /% |E.B. Beauchamp, F.E. | &5 5 A= 7
g g ) Beauchamp, E.C.
Horder
62 X #AFS 1898 CM.S. (# /% |E.B. Beauchamp, F.E. | &5 3 A= *
hHidig € ) Beauchamp, E.C.
Horder
63 5 kAR 1899 CM.S. (# /% |E.B. Beauchamp, F.E. | &5 5 A= 7
hHidig € ) Beauchamp, E.C.
Horder
64 5 ¥ AR 1899 CM.S. (# /% |E.B. Beauchamp, F.E. | &5 5 A= =S
Hidig € ) Beauchamp, E.C.
Horder
65 # T 1898-1899 |C.M.S. ( # B4 | E.B. Beauchamp, F.E. | % 5 5 A= =S
i€ ) Beauchamp, E.C.
Horder
66 Mt 1899 “FEWFLE | HJ Stevens £ 4 s B &4
67 Biigy P e 1899 <~ 2 ®F5 € | Mrs. Horder L s % Gl
( The Gospel According
to St. Matthew in English
and Cantonese )
68 BV RS P a % 1899 American Mrs. Beauchamp, g3 tia e~ 4o (4p)
( The Gospel According Presbyterian Mrs. Horder s ﬁ'Hf;
to St. Mark in English Mission Press
and Cantonese )
69 Fetedhg P @ F 1900 ~ERTEE 7 3 LS A %o &l
( The Gospel According
to St. Luke in English
and Cantonese)
70 FO I N G 1900 CERTSE | fr 1A PPNV S N

g mg

<2

4a161H] EEI11142 H (2022.2) H 1-20



bt

dd
EN
ik
réE

71 OHARS 1P FF 1900 CERTGE | A I tia o i
( The Gospel According
to St. John in English
and Cantonese )
72 [ S I 1900 iFWEEE =2 vE g A &14fi
(Acts)
73 AR 1900 CMS. (R4 |72 # 253 Tiaghd =S
g )
74 Ma-t'aai chuen fuk-yam | 1901 A ERFLE | W Bridie B5F s &I~ ix ¢
shue
75 Yeuk hon chuen fuk-yam | 1901 AERELE Miss Noyes % {& 2EZ BH ﬁ']»ff}
shue
76 Frg®E X/ T % 1903 SERFLTE |2 33 =2 i A
77 rHrE P ax 1903 ﬂiﬁ]f}_’;ﬁ *E L Fi e ER=2
(The New Testament in
English and Cantonese)
78 FTHrEF RALS 1904 S ERFLEE * = s e (4p) S A
79 gt 1905 CERATEE | A3 # 3 * 3 * 3
80 Ma-héh Fuk-Yam 1905 CERFLE |73 BB R Lkic
81 Sheng-keng: Kwong- 1905 CERFLE 7 % 53 s T 4l i
tung t'o wa. Sheung ERRRE A
kuen. Ch'ong-shai kei to <
shi p'in
82 San-yeuk Sheng-keng 1906 CERFLE *E BB 3 s P N A N
T3'uen shue. Kwong-tung 28"
T'o wa
83 FSE = - 1906 FEof Fung-chiAu ( & § |i# 3 R BT R
¥ ) 584 | L. Genéhr EuE
[
84 Sheng Keng: Kwong- 1907 CERFLE * BEZ P 2N
tung t’o wa Ha Kuen
Cham-in to Mak Shue
Luk
85 Barrd R ki [1907 T % : L. Genihr ¥ B ERERRNEE B
s
86 Ma-t'aai fuk-yam 1908 CERFLE * P B A ﬁ']#?;
87 Ma-hoh fuk-yam 1908 CERFLE - BB 1 a &) ,}%
88 Lo-ka fuk-yam 1908 CERFLE - B3 1 ia &) *F;
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89 FrgrE i E g 1908 ENSE SR 3 3 v % # e ()
(The New Testament ZE Bk Y
in English and Canton ~
colloquial)

90 B39 rE AL 1909 wiog 1907 £ K (|53 B &l

TR
91 E R B 1909 FRTSE 2 voE g ¥k ByE’
(The New Testament in
English and Cantonese
Colloquial)
92 SZz-1'6 hang chuén 1909 Shing-shue CMS. £ 3% /H |55 Wik ki
Kung-ooi F. North

93 Kau Cheu Ye-so Kei-Tuk | 1910 ~®®F5 ¢ | HF North BB F w & &~ BB
Ke San Yeuk Shue: Kuen
Yat: Sz Fuk yam ué S%

T'o Hang Ch'uéen
94 B iligg 3 1910 CERFEE | AE PG LS AN
( The Gospel According (E)~ B2 f -
to St. Matthew in English 273 AR
and Cantonese )
95 BVARE Y e % 1910 CERFLE | doE g LAY wh "
( The Gospel According
to St. Mark in English
and Cantonese )
9 BteiBE L ¢ FF 1910 SERFSE | ¢ FF e PPN
( The Gospel According
to St. Luke in English
and Cantonese )
97 Frgrd ¥ ez 1911 CEREFESE | A ¢ F g Bk KRR E
( The New Testament:
Cantonese and English )

98 B S A8 1912 CERFLEE |2 #F = o &

99 San-yeuk shing-king 1913 Shing-shue W.E.H. Hipwell, K.I. | 2 5 A GlAfF~ 22 3
15'uén shue: Kwong- Kung-ooi Hipwell, H.F. North &5
tung t'6 wa

100 rHrF a3 1913 SERFLE * L +ia 74

( The New Testament:
Cantonese and English )
101 BirgrE iR 4L 4o (1913 SERTEE | s L= AN
()~ A~
S I
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102 HthigE P T3 1913 CEREFSE A vE tia &4
( The Gospel According
to St. John: Cantonese
and English )
103 5 SAgg 1P EF 1914 CERFLE * i L + s &14fi
( The Gospel According
to St. Matthew in English
and Cantonese )
104 |[B74F3 ¢ F3 1914 CERTSE | doE g b &4
( The Gospel According
to Saint Mark: Cantonese
and English )
105  |Batedmy @ ¢ @3 1914 AERTFLDE | doE g i &4
( The Gospel According
to Saint Luke: Cantonese
and English )
106 HAg 1914 CERFLE =2 B E=2 &4
107 PRy =R 1914 CEMFLE 7 EF A ki
108 B ¥ AR5 1914 CERFLEE | #F * ki
109 Matthew (Braille) 1914 B.F.B.S. * B3 7 7
110 Mark (Braille) 1914 B.F.B.S. = B3 =2 7 E
111 Shing-king kaii san yeuk | 1915 Shing-shue W.E.H. Hipwell, K.I. | 2 5 5 ¥ & ﬁ']a‘ﬁ
ts'uén shue: Loh-ma-tsz. Kung-ooi Hipwell
Kwong-tung wa
112 Shing-king kaii yeuk 1915 Shing-shue W.E.H. Hipwell, K.I. | & § 5 LRL &4
ts'uén shue: Loh-ma-tsz. Kung-ooi Hipwell
Kwong-tung wa
113 John (Braille) 1915 B.F.B.S 3 B3 g2 ER=2
114 MR 1916 ~ERTEE | A 33 7 3 Sk
115 5 S i 1916 = E’ﬁ]f{';g * 2 F * {’e'])]‘ﬁ
116 BV AR 1916 CERFLE * i b3 =2 &1 4fi
117 | Ba4edsg 1916 AERTFLE | # 3 ER2 &4
118 i Tl 1918 = Eﬁ]_‘f;g =2 3= * ﬁ‘])fﬁ
119 | Esr922 R ks | 1918 BEog 2 33 k=2 =
120 FTHrE 1920 = Eﬁ]f}_’;g *E L= +a = R
( The New Testament
Cantonese and English )
121 E¥VARg ¢ 0 F 1921 CERFLEE | AHE ¢ A B
( The Gospel According
to Saint Mark)
122 | Eargr2 A ALY 1922 CERTEE [ s tis B LN
123 | E#rgr2 R R 1922 Tiog 2 § 3 7 >
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B 5% #7
124 FMEG2FT AL (1924 FRFSE = i F tia a3
S A
125 | B %45 R L2v 1924 4 # B {v ¢ B | P. Jenkins, TN. Wong, | ¥ % LAY % Gl
+F F 5 ¢ / # W% | WH. Cheong, Miss
¢ Law, C.L. Cheong, A.J.
Fisher, G.H. McNeur
126 BAcART W R 1924 EFRFEE * B F tia vh
127 Eirmrd R L (1925 CEREL S| 33 L AR~ FE
f
128 Yy rE R LG 1925 SEFEE | A PR +ia LR
129 AIH & 1925 A EFLo € * 35 A 42
130 | 9465 ¢ 03 1925 ERTLLE (23 R 72 g
( The Gospel, According
to Saint John, Cantonese
and English )
131 FygrE v ez 1926 FREFENE | vF g e Aot (4p )~ &l
LT g omr
132 (#7923 B AE 1927 FENE,EE| R 3 R L TN A
T g
133 (#7922 ¢ a3 R L|1927 American Bible | % 3% PR L gt
FATHA ~ £ RATHE Society
<% (The New Testament:
Canton Revised Version,
American Standard
Revision)
134 R 1927 British and =2 L +ia S8
(The Gospel, According to Foreign Bible
Saint Matthew, Cantonese Society
and English )
135 | 9#k465 17 & F (The|1927 British and 2 voE g St B g E
Gospel, According to Foreign Bible
Saint John, Cantonese Society
and English )
136 BAcims ¢ o F (The|1927 British and 7 LA s S8
Gospel, According to Foreign Bible
Saint Luke, Cantonese Society
and English )
137 FOrE R L 1929 i EFE g e 2= ta xI3Z
138 |[#E92F B L (1930 FEFTE A s Gt e A
AR
139 YD 1930 < #®EFZ 2 ¢ |P Jenkins, T. N. Wong | i# F +a &5~ 22
140 YT R A 1931 L = 2T tia 35
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141 MEHE 1931 ~EFL e | A ¥ 3 s AR EY
##
142 Hrd P F 3R L[1931 American Bible | 7 3% v FF 1A s’
HATHEA S RATEE Society
< (The New Testament:
Canton Revised Version,
American Standard
Revision)
143 FTOrE R LE 1932 FENECER| A F 3 1 P
(1 ~7%) FL6
144 EYTF S 1933 Fio¢ % 3 F s ¢ oA
145 FTHrE R ALE 1934 Fio¢ 73 P g A i
146 MEH2ET R LE 1934 Fiog % 3T s A AR B
£l
147 |#E92E A LE (1935 TEog o ER|7H A Ak Ao Wi
e =1
148 ] 1936 SERTSE | 33 =2 B
~EREEE
149 B ¥ RS 1936 CERFLE | 33 7 R
CERTSE
150 AR 1936 ~ERFLEE | FE 3 F R LR ]
~ERETEE
151 JA R 1937 2®W%Ti5 €~ |P Jenkins, N.F. FF Lt &4
~EMFLEE  |Kwang
152 MEH2E 1939 Faog 7 #F R w4 i
153 MEH2T R L 1959 ABTESE |2 EF e B &M R
R T EF
FUNE /SN
154 BoAv HEiEE B 1959 FTEL R B EE FF d ik L
155 %frts:.f-]ié TR RE 1976 ABTEIE | i T FA R
156 |#TR LEFE 1997 E =R I S =S ¥ F A ik &I~ BB
157 FR LTS 2006 AETFEE | A 33 d ik s
158 T ATR RS 2010 ABFESE | P #F LR ¢

R E g Bg (7)) S TP ARIBFT IR

PR E A (REER): AR(PARAR ) A F(FRAEREGE) P 2 (47 24 8) v i (P AR EF{ )
AP AIEAE) S (FREEAE ) A (AR S FR TR 4 W (E)(ERbe W2 FRFTTRA)
AA(PRAAAAE )R (FRL LA E ) e W(P A RERAE ) #H (P AFHAF ) P it (P AR AT )
EFAE(PAETEAE AR (P ARFAE) PR (AP RREAF ) AP (7 ALS <) 528 (B ARAKL
Fhm Ak (AR AEAFEAE) Gk (BB 8 ) u(§EFE ¢ ) EE (SEECEHNFR)2E (44
BEEAE M (PARAINREAF ) B2 R (ERABDE A ) b i (FRE GO E ) TH (AATH B Y
Fo) @l (HERGIHF ) i CRIVRZ WA 4 (ABES <5 ) Wy (FRFHEME4) -

20 “El61H RE 11424 (2022.2) H 120 EEHIFEIL



